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ATLANTIDA

N ENCANTADA

{Drama en dos noches y cunatro cuadros).
PRIMERA NOCHE

(La escena representa el interior de una
posada de aspecto miserable y descuidado).

Cuadro primero

= L posadere (solo). — Oizo el ruido de

h unas botas, ;Quién podrd ser a estas
horas?

La voz del viajero. — Abran; soy

un viajero extraviad

(851

Bl posadero, — Tire de la aldaba y se
correrda el pasador.

§ Kl wvinjero, — Pronto, una habitacion,
Estoy eansadisimo, Necesito comer algo y
disfrutar de un suefio reparador.

El posddero. — Mala suerte ha tenido el
£efor, La tnica habitacién de la posada es-
ta encantada y es imposible cerrar un ojo
en ella. Y no es que Tot6 tenga malas in-
tencioncs; pero es alboretador como ¢l mis-
mo. demonio.

Bl vigjero (asombrad 3 Quié
L vije sombrado), — ;Quién es
Tot6? i ) A

El posadero, — B nnestro aparecido. Le
he‘_’nos puesto ese nombre cariiioso en el
pais,

Bl viajere (escéptico y cansado). — Yo
N0 creo en aparecidos ni en fantasmas. Llé-
veme a esa habitacién; me estoy cayendo de
suefio,

Cuadro segundo

{La habitacién encantada. El viajero se ha
dormido ya. En ¢l gran reloj de péndulo
Gue hay en la habitacién encantada suenan
bignbremente las doce campanadas de me-
dia noche. Apenas suena la Gltima se oye
en el pasillo e] leve seguido de un paso li-
#erisimo. Una ganzia entra en la cerradu-
ra de la puerta y ésta se abre y deja paso
al aparecido).

El aparecido (tropezando en una silla).
— Bien podia estar encendida la luz; me
voy a romper ¢l alma,

El viajero (despertindnse algo sobresal-
tado), — (Era verdad! (Enciende la luz y
ve al aparecido). | Y que es el fantasma cla-
8ico, con su sudario y sus cadenas pesa-
disimas! No tiene mal aspecto; si acaso,
parece algo timido. Senor fantasma: tengo
muchas ganas de dormir, ¥y me permito pre-
guntarle si piensa usted estar agui mucho
tiempo,

El aparecido, — Hasta la madrugada.
(Se golpea el hueso frontal). jAh! Ya de-
tia yo que se me alvidaba algo: tengo que
agitar mis cadenas. (Las arrastra primero
vy las lanza después violentamente contra
gl suelo).

Bl wviajero (estupefacto). — ;Qué hace
usted?

El aparecido. — No sabe usted que todos
los aparecidos tienen que hacer sonar unas
tadenas?

E}l wiajero (logico ante todo). — Y eso,
ipor qué?

El aparecido. — El caso ea que no lo sé;
ipero como siempre se ha hecho asi!

El wviajero (convencido). — Es verdad.
{Aparte), {Dios mio, qué suefio]l (Bosteza),

Ibero-Amerikanisches
Institut

PreuBischer Kulturbesitz

Perdéneme; pero voy & velverme para dor-
mir.

Il apdrecido, — Estd usted en su dere-
cho.

(Transcurren einco minutos. Se oye un es-
trépide formidable).

E| wvinjero (despertando bruscamente).
— ;Qué pasa?

El aparecido (amablemente). — No se
asuste usted. Es que he voleado este ar-
mario.

El viajero (siempre logico). — Pero, {por
qué?

El aparecido. — Por nada. Por hacer al-
go de ruido.

El viajero (inquieto). — ;Y va a durar
mucho tiempo este bochinche?

El aparecido (friamente). — Hasta que

am 1.czca, (Secamente). Tiene usted un
sueno tan ligero, que por nada se despierta,
(Mas amable). ;Tiene usted inconveniente
en que juguemos una partida a las tabas,
para pasar el rato?

(Se entabla la partida entre el viajero y el
aparecido. Una
vez termingda, el
tltimo consulta el
reloj de péndulo).

El aparecido, —
iPor vida de un
fantasma! [Me he
distraido eon este
maldite juegol...
jHace dog horas
que no agito mis
cadenas! ;Donde
demonio las he de-
jado!

El viajero, — Ahi, gobre la mesa.

El aparecido, — Es verdad. Muchas gra-
cias, sefior. (Vuelve a hacer sonar las ca-
denas, chocéndolas contra las paredes, y
faltando poco para aporrear con ellas al
desgraciado viajero),

El wiajere (mirando el reloj). Por for«
tuna, el tiempo corre v se acerca el dia.
;Qué alboroto mds insoportable!

El aparvecido, — (Qué guicre usted, son
cozas de mi oficio! {Va usted a estar aqui
muchos dias?

El viajero (con un suspire). — jAy! | Por
lo menos, la noche que viene también!

Ll aporécido. — Tanto mejor; asi nos
haremos compafia. ;Por qué no pasa aqui
un mes siguiera? Nos divertiriamos mucho.

El wiajere, — jMuchas graciasl...

(Dan las cinco de la madrugada en el reloj
de péndulo),

El aparecido (recogiendo su molesto equi-
paje). —— Las cinco. El dia aparece en el
horizonte. | Adiés, mi querido amigo, hasta
luego! A media noche estaré con usted.

El wviajero (embozdndose para dormir).
— (Hasta luegol

El apareeido. — Nos despediremos con
las cadenas. (Las agita por Gltima vez y
desaparece),

SEGUNDA NOCHE
Cuadro primero

(La misma decoracién que el cuadro an-
terior).

E] viajero (mirande el veloj de péndule),
{Las doce menos diez! jBueéna noche me
aguarda! Dentro de diez minutos va a co-
menzar de nuevo el suplicio, jAh! [No, ¥
mil veces no! Tengo que buscar una idea
que me evite una noche como la anterior
(Se pone las manos en la cabeza, como es
necesario para que brote la idea, y de re-
pente su rostro se ilumina con una sonri-
sa), jEurekal, como decia.,. ¢reo que Na-

it i —

{DE KOUht, EL BEBE KO LLORARA!

porque el
ALIMENTO MALTEADO GLAXO
a horas regulares tranquiliza al pequefio

Al destete o dentlcién.
Pe facil preparacion.
No se necesita hervir,

CUPON MUESTRA GRATIS

Ch. C. RICHARDSON, Tucuman 1430.
Sirvase remlitir muestra gratis a

Nombre ...
Dirececitn .
Localidad ...
Ednd del nene .

—— - —

UNION

TELEFONICA
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L serviclo teleftinleo
—+ de hoy fué previato
hace muchos afins, ast
como hoy debemos an-
ticiparnos al desarrotlo

del pafs en los afios pro-
ximos wvenideros

1 ese crecimiento ex-

cedlera nuestras mAas
optimistas estimaciones
forzosamente habrg cs-
¢nsez de teléfonos por
uya razbn es convenien-
te hacer los pedidos de
servicio  anticipdndnse
en lo mas poalble al mo-
mento de la necesidad
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Dr. VICTOR R. BERTCRIKO

CIRUJANO DENTISTA

CONSULTAS: LUNES, MIERCOLES Y VIER.
NES DE 14 A 17,30 — MARTES, JUEVES Vv
SADApos D 5.30 A 12 vy DE 14 A 17.30

PARANA 161 U, T, 31, Riv. 0313

poleén. Totd se gufa para hacer sus apari«
ciones por las campanadas de este reloj.
Por consiguiente, todo va a serme muy sen«
eillo. Las doce menos tres minutos. Tengo
el tiempo justo. (Se lanza sobre el péndulo
y hace a las arujas retroceder cinco horas.
1 reloj, que iha a hacer sonar lag doce, da
las siete. Volviéndose a la cama). Las doce
dardn dentro de cinco horas, és decir, cuan-
do apunte el dia. Hasta entonces puedo dor-
mir tranquilo, ‘aungue creo que al pobre
Toté nmo le va a gustar la broma, (Se
duerme),

Cuadro segundo

(Son las cinco de la manana. El reloj da
eon toda pravedad las doce campanadas de
la media noche, sin darse cuenta de sn eqi;li-
vocacion, Al dar la Gltima, el aparecido ha-
ce au entrada en la habitacién encantada).

El viajero (despertdndose y con ironia),
tAh! ;Es usted, mi querido Toté? ;Quiere
usted que le dé un buen consejo? | Haga que
reparen este reloj, porgue no sé por qué
me parece que se retrasa algo! (Senala a
la ventana, por donde entran las primeras
luces de la madrugada. Totd se retira con
el sudario entre las piernas),

Cami.
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